RIBE-InterForm {L5/2008(2)

{31 Nr.

(1) Emptinger/Kento-Ne. balm Llaferanten 00006052/001 {2) Eingangs- und Bearbeltungsvermerka Lieferschein
Magna PT, International GmbH Our ID number: 9 % 5029 1 3 1
\Yia dei Ciciamini 4 DE133785574
/0026 Madugno {Bari) Your ID no...:
ITALIEN ITO4886850728 27.05.19
{8) Lieferant u. Absender/Kanto-Nr. beim Empfinger {6} Fracht {7} Anliefarung {lst) Rachnung
SN: 91012728 fei [ [onei | [woggon | lspediceur @ .
Richard Bergnere EUR Frachtgut |  |Fremdty.
Verbindungstechnik GmbH&C0.KG Ellgut Eigentzg.
Bahnhofstr. 8-16 Expre @ vam Mb@t@
91126 Schwabach Post
{10} lhra Zelchen (11). Besteflung Nr./Datum {15}_Zusatzdaten das Bestellers (12} Unsere Abteitung {13} Hausruf 14) Unsere Auftrags-Nr.
430 550003183002 Fr. S&ger - 1670 09122/
22.05.19
{19) Versandart {20) frelfunfrei {21} Verpackungsart {22} Versandzeichen {23) Gesamigewlcht kg (24)
DHL ltalien look brutta netto
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271 | (2B)  Sachnummer 121) Verpackungselnzelhﬂlien (30} 31} (404 Emptangervermorke
{Pos.} (28} Bezeichpung der Ligferung/Lelstung Menge Einheit Menge (Ist) 1= Vermerke
1 | 2507604800/NEU 2500 | pc
273583F1 RIBE Gewindebolzen
M 10 x 80,5 10.9
EC level a vom 12.12.2012
Container 8/Karton
300 pc
Batch number 05659630000
1/Karton
100 pc
Batch number | 05659630000 | "‘ll%q
39 23!
1/Europalette
grimer Zettel puf Palette + LS Nachsatz ‘S Qo i\ %Q?}S’%‘C
fir folgende WA s:
561974
563468_1
568076
100% sorted: "| internal hexagon and thread gn
correct side v
Terms of dly.:
FCA (Incotermsf® 2010) Schwabach Air Freight
The receiver off the goods herewith certifies
that they will| be directly forwarded abroad.
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AUCCETTAZICNE MERCE
Quantita dichiatata: ZSQD
Quantita effi tiva:
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142) Eingangsvermerke 43 - Nﬁenbenprﬂfung {44) GilteprGfung/Priifbericht {45) Empfinger (48) Rechnungsprifung
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DHL Fre;ght GobH
ERG
7 = Hoeme

HL Frelght .?x T NiRMB
Db 50453 RUBNDERG
]
\BHOLAUFTRAG Tel.: 0911/9633-0

Versender:

tICHARD BERGHER VERBIKDUNGSTECHHWIK
[MOUSTRIESTRABE 5
JE 921126 SCHUABACH

Empfanger:
FMABNA PT S.P. 4., PLANT HODUGMO

VIh BEI CICLANIHI 4
IT 70026 HODUGHD

[0 Auftrag von; 03854640
JHL GLOBAL FORY; 17 20Q60 POZZULLO
¥1135 2246 S
leroin: Ab 0B:00 bis 14:30 Unfrei
Versender-Nr. Empfanger-Nr. Abholdatum Abholnun,
100000000 KH:-5029048 00G00O000 31.0k. 1% 884232
Anzahl | Verp.| Zeichen und Nr. tnhalt Gesamt Kg Warenwert in Euro
2 (P  |ROZ2P048 H027048 403
LDM CBM
0,72
UN-Nr. Stoffbezeichnung Gefahrzettel VPG Gewicht Liter

Text Allgemein/Anweisung Fahrer Bemerkungen

IfP-IHU-523310; TEL: +4%(0)912287

15585 ANSPRECHP: HELAMIE HEISTER
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e 1) Versendop/Lteferant” 2) Lieferamen-Nr. 91012728 3} Speditionsauftrags-Nr.

RIBE Vert:Technik GmbH&Co. KG 080 VRSO R WO O A

‘Bahnhofstr. 8-16 * *
91126 Schwabach 4} Nr. Versendar heim \?m’s?‘ngj:%digug

VAT IDNo: DE133785574
SPEDITIONSAUFTRAG

A
6) Datum 27.05.19 7} Relatiens-Nr.

5} Beladestelle
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8) Sendungs-fLadungs-Bezugsnummer 956909 8} Versandspediteur 10} Spediteur-Nr.
;] DHL Global Forwarding (ltaly} S.&‘&@p@abar
« 6052 .| Via delle Industrie, 1 .
11&;:;;??':1_ Internationa;Z)GK::;IEEIrlINr ic‘ 20060 Pozzuolo Martesana {M!)

ITALIEN

.  Ciciamini 4.
Via dei Ciciamini Tel.: +39 02 6943 0001

70026 Modugno (Bari)

R e A R A T T s
A A T T BT R PR T e s G 0 A

. ITALIEN .
.-:\53% VAT IDNO: ]T04886850728 ,3,, 13) Bardero-/Ladaliste-Nr.
4 R T T T e T e
i 14) Anllofer-/ Abledestalle ‘hﬁ].zl;]ﬁ fa 15) Versendervermerk fir den Versandspediteur
+ Magna PT International Gm ©2  FCA Schwabach
6 ;
. Plant Modugno
= Via dei Ciciamini 4 -
& i i
- 70026 Modugno (Bari) . oEenaum  17) Bwefizal
Eé R !
. ITALIEN
‘ 18) Zeichen und Nr./ltsferschain-Nr. 19} Anzaht | 20} Packmitteltyp 21)| 22) Inhalt 23} Lademlttely 24) Bruttogewicht;
SF gawicht kg kg
urcpale screws, rivets
2 5029048 1, E lett 1 t 24 276
20 Karton 0
5029131 1! Europalett 1| screws, rivets 22 127
: 91 Karton 0
27} 2B}
25) Summe 2 £6) Rauminhelt cdm/Lademeter Summen a8 403
249) Gafahrgut-Klessifikation ITle geben aie beal der Aussteliun er verbringungsnachwelse pzw. Austunrpescheinigun
i Bitt: ben Sie bei der Ausstell der Verb h b Ausfuhrbesch
% 30) GefahegurBezelchnung  UNbedingt unsere Lieferscheinnummer als Referenznummer an
31) Frankatur 32} Warenwert fir SLVS 33) Transportversicherung vom Spedlteur 34} Versender-Nachnahme
not free ELR Verzichtskunde 3.585 2u decken mit EUR ELFR
3%) Anlagen g% 38) Auftrags-Nr. Kunde 37} Kantlerung
Ausfuhrpapiere per Mail __ . &
5 ]
per Post £ 38) TransportmittebNr. LKW
als Anlage gé‘ 39) LKW-Code -1
an der Ware &5 40) Versandart K EV der's HGV 41} Abrechnungs-Schi
— &
&3 42) Empfangshest3t(g urid g % p
MRN %3 obige Sendung 0 ELencharifgligof
43} Ubernahmebestétigung des Fahrers: 26 Madugno ( BA)

abige Sendung vollsténdig und In erdnungsgemilem Zustand Gberncmmer.
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

Ordine“di'Tﬁasporto / Transport Order

&k

Sander / Mitenle ) VATD-Ho. /N° parttz IVA

RI(;LHARD BERGNER VERBINDUNGSTECHNIK

e

INDUSTRIESTR. 5
D-91126 SCHWABACH

RIINARTE. k-
LoD T

Date/ Data

y—=x ) 7/ 4
A &

03-JUN-2019 ~ A T

Colleciion address / Indirfzza del tucgo di carieo {di 1ltire)

. 14110173135
Order Code/ Ordine di trasposto

NUE-ER~1352346 *** EURAPID ***

Delweg‘lerms ! Tesminal address /
Gondizlori di trasporto Indirizzo termipale
- - - P Dlreedumlcilemexworks
P Iranco dom, Iranco fabbiica DHL FREICGHT GMBH
L Dclealed DUncIeared
P ;iuuana}g non stogarly NUERNBERG
25 pail faxes unpa
Uemipagei, U sasnon o) PRESSBURGER  STRASSE 7

Canslgnee / Cestinalaria VATID-No, /N° paitia VA O et \D-90451 NUERNBERG

MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

Dollthiers mnpg.  (Tel:+ 49 / 911 9633 0
d Fax:+ 49 / 911 9633 329

I-70026 MODUGEKO EXW
Addhoral ranspont insurance / Terminal reference /
Numzro di dosser
" Deffety address 7 Indiizzo i consegna dell merce Ow O
v Currenzy/  Valugfor insurance /| Customer' reference /|
. ] . . Valuia Valore da assicurare Riferimenti del cliente
No i TMP-TNW-523310
Terminal & arrivo Contact Il
Terminal de destination Mumero telslonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanhity Packing  Destriplion ol goods Customs' it number Gross weight in kg Value (wilh currency}
Marche e numeti Quantith Imba!laonio  pescriziona delia merce Tariita doganale | Peso lorde in kg Valore [con valula}
5029048, . |.- 5029048 403.0
5029048; - ..~ | 2 |PAL 5029048
L MNTFeY s
:1 Ste :. w ot o
STILLe T T T
LT -
n “ w ‘% o~§ Payable welght in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassahile in kg Totale pese lordon kg
Dim. X cmx X o = 1.540w 0.00 M 403.00 403.0

Specia! consignments / Richieste paricalarl

SpecTat instructions / Istizioni particalarl

~ Via
dei Cictap, i G E L Sl
COMMITTED DELIVERY DATE: 20190606 26 Modugpy (84)
CUSTOmER PAPERWORK U
DIMENSIONS (LWH): 2X 120X80X80Cm t G1U\2q19
DIMENSIONS (LWH): 2¥ 120 80 80Cm "Ri
COvViry
Colleclion at send Detivery I i ama) 1 L Fan "|"~||
Rl e M. Consegraal et e | Tl RVl
nulrﬁedlnwntmglulhcrespunsihleEHHOBONNEcriannInaIwﬂhlnﬁiﬂaﬁ B X l

Date /Data Date / ata

& ‘_.

.

Time { Orario Time f Grario
Drivers slgnatore / Fiima dellautista Consignees signature Consignes's hame i block letters
Firma del destinatasio Noms di chi firma in stampatello

EUROCONNEGT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EMROCONNECT conslgnments.
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincelats alle Condizioni Ganerall di trasporio EUROCONNECT



